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Rok 3.

Wabrzezno, sobota 20 lutego 1926 r.

Ewangelja
§w. Mateusza rozdz. 4, wiersz 1—11.

Onego czasn Jezus byi zawiedzion na pusz
¢ze od Ducha, aby bylkuszounoddyabia. A gdy
poSeil czterdzieSei dni i czterdzieéel nocy, potem
laknal. I przvstagpiwszy kusiciel, rzekl Ma: Je-
§li§ jest Syn Bozy, rzecz, aby te kamienie staly
sie chlebem. Kiéry odpowiadajge rzeki: Na-
pisano jest, nie samym chlebem zZyje czlowiek,
ale wszelkiem slowem, ktore pocbodzi z ust Bo-
zych. Tedv Go wazigl dyabel do missta Swietego
i postawil Go na ganku kodcielnym i rzekl Mu:
Jedli§ jest Syn BoZy, spuéé sie na dél, albowiem
napiseno jest, iz aniolom Sweim rozkszal o To-
bie, i bedg Cie na reku nosié, aby spadZ nie o-
brazil o kamien nogi Swoje]. Rzekl mu Jezus:
zasie napisano jest: nie bedziesz kusil Pana Bo-
ga twego. Wzigl Go zad dyabel na gére wysc-
kg bardzo i ukazal Mu wszystkie krolestwa §wia-
ta 1 chwale ich 1 rzekl Mu: to wszystko dam

Tobie, je§li 1 padiszy uczynisz mi poklon. Tedy
mu rzekl Jezus: idZ precz szatsnie! Albowiem

pnepisano jest: Panu Bogu twemu klaniaé sie
bedziesz, a Jemu Samemusluzyé bedziesz. Tedy
opuécil Gn dyabel: a oto aniolowie przystapili
i stuzyvli Jemu.
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Nauka z ewangelji.

1. Konéeiol §wiety kaze dzisiajczytsC te ewan-
gelje, abySmy nassmprz6d widzieli w Chrystusie
wz0r czterdziestodniowego postu, a potem, aby-
§my sie nauczyli od Niego opieraé sia pokusom
i ustrzedz sig¢ grzechu. Grzech powstal prze- to,
iz pierwsi rodzice nie oparli sie pokusie gzatana
i tak popadli w jego niewole. Odtad stal sie
niejako .ksigieciem tego §wiata'* (Jan. 12, 31),
przez o‘ikupienie jest nieoceniong zaslugg Chry-
stusa. ,Na to sie okazal Syn Bozy, aby zepso-
wal dzwels dyabelskie.* (I. Jun. 3, 8). Daiela-
mi temi s grzechy, ktére dyabel przyniésl na
gwiat, jakotez smutne skutki, jakie grzech wy-
warl na czlowiekn. W powviej opowiedzianem
pokuszeniu potyka si¢ P.n Jezus z Lksieeiem
ciemnog 4% z ,ksieciem tego §~ata“, aby go o-
osobi§me pokonaé, a potem 1 dlatego ,,8byémy
w Nim mieli najwyzszego kaplana, ktoryby sie
moégi ulitowsé nad krewkoSciami naszemi, zwia-
szczs, e byl koszony we wszystkiem na podo-

bienstwo z nami.“ (Zyd. 4,15). Nareszcie cheial
nas wissnym przykladem neuczyé, jak zbrojni
Slowem BoZem, iskby mieczem, kusiciela poko-
naé mamy. (Efez. 6, 17). Staimy przeto
wzorem Chrystusa meznie do walkl przeciw po-
kusom; nie trudno nam bedzie za Jego pomoca
zwyciezyé. Nanezyl npas przeciez pokonywaé
najeiezsze pokusy, pozadliwodel oczu, zgdze ciele-
sne 1 pyche; jefliSmy fe przemogli latwo nam
bedzie odnieéé zwycigstwo nad innemi.

2. Je§li Chrystus, jednorodzeny Syn Bozy,
dopuseil, aby Go szatan kusil, jeSli si¢ pozwolil
zaprowadzi¢ na wysoks goére 1 szezyt koSciola
nie dziwmy sie, Ze 1 nas trapiag rozne pokusy;
nie dziwmy sie dalej, gdy czytamy w Zywotach
Swietych Panskish, ze zly duch ich dreczyl
i trapil przeréznymi strachsmi i1 otrapieniami.
Czytamy to przeciez w historji poboZnego Joba,
ale dowiadujemy sie przy tem, ze bez dopuszeze-
nia Bozege zly duch wloska nam z glowy nie
zdejmie. :

3. Stad zaé, ze aniolowie przystgpili do Pa-
na Jezusa i stuzyli Mu, skoro zwyciesko odpari
pokusy szatana, wyplywa dla nas vauka, 2€ ci,
co pokonaja meznie i sti tecznie pokusy, doznajg
pociechy i pomoev anielskiej.
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Partja szachow.
(Z francuskiego.)

Rewolncja franeuska byla u szezytn swej
slawy gwaltow. Wspaniala w poczgtkowym
swym przebiegu polgezyla naréd w jedno pra-
gnienie reform, pokoju 1 zgody. Waspanialomy-
élnoéé ducha ogarnela wszystkich, padano sobie
w objecia w tem przekonaniu, Ze nastang dnie
sloneczne, wszak mlodociana wolnoéé dotknela
ziemi swg stopg.

Tymezasem nadeszly dni ponure: bankru-
ctwa, rozruchy, glod, emigracja, prawa wyjg-
tkowe, meczeristwo dobrotliwego kréla, uprzej-
mej krélowej i niewinnego dziecka. Zwycigskie
traby nie zdolaly zagluszyé snchego trzasku nie-
strudzonego topora, a wawrzyny mlodej Repu-
bliki zraszala krew zbyt licznych obywx}teli.

Przyszedl czas, w ktorym rewoluc)a ZaCze-
la pozeraé swe wilasne dziecig. Wyslawszy Zy-

rondystéw pod brzytwe Dantons, partja ,la Mon-
tagne* odnsjdywala w swem lonie ludzi podej-
rzanyech, sgdzila ich i ~gladzala w kilkn go-
dzinach.
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Maksymiljan de sRobespierre melancholijny,
a zarazem okrutny, tawal si¢ z dnia na dzien
smetniejszy. Podobn e jak Camille Desmonlins,
mial dusze rzewns i odczuwal poezje Muz sie-
lankowych. Bylo w nim bowiem dwéch ludzi.
Jeden przez swoj sekoiarskizmysl ideologa nie-
ugiety i zimny sfale zsopatrujgey gilotyne, dru-
gi chmurny i wrazliwy, matyl o idei powsze-
chnej. '

Wypada jednak prazypuszczaé, #e pierwszy
imponowal drugiemu.

Pewnego pupoludnia wierny zwyczajowi, u-
dal sie¢ Robespierre do Cafee de 13 Regence.

7 kawiarni te, o pewnych godzinach mo-
zna bylo widzieé 0w woz nieszczesny, jads-
cy z Conciergerie i wiozacy na plac rewolueji
osgdzonych na émieré. To tez nie bylo prawie
nikogo w kawiarni o tej porze, bo taki natlok
vezciwych ludzi mial tamtedy przejeidzaé, Ze
obywatele najniewinniejsi, tacy nawet, ktorzy
dostarczali najwiecej dowodéow swych uczué o-
bywatelskich, doznawali dreszczow przerazenia.
W drodze trybun luduzauwazyl jak uciekali na
jego widok, ci co go poznali, a burzuje patrjoei
stojgcy we drzwiach swych sklepow, bledli nagle
i pospiesznie uchodzili do wnetrza, Panude Ro-
bespierre bylo to przykro.

— Wezakze to dla ich szczeéeia, powinienem
byé bez litodci — myélal sobie.

Siedzgz na zwyklem miejscu wsamotnej ka-
wiarni przed ulubionym napojem, szef gilotyny
oczekiwal partnerow, ktorzy jako§ nie nadcho-
dzili, a byl on wielkim amatorem szlachetne]j
gry szachéw i chetnie przyjmowal walke strate-
giczng z pierwszym lepszym. Wygrywal prawie
zawsze 1 byl z tego dumny, nie myélge, ze moze
strach wielki, jaki wzbudzsl, mogl przeszkadzaé
uezonym planom taktyki swego partnera.

Nareszcie wszedl nagle przystojny mlodzie-
niee, dotkngl rekg trojgraniastego kapelusza 1 z
;adziwigjaca swobodg zdradzasjgca o mile drogi
jego zajeecie, usiadl przy stole, gdzie rozmyslal
samotny Maksymiljan.

— Obywatela!

7 lekkim uklonem, milym u$miechem rzucil
nieostrozny mlodzieniec w kat laske, na stél re-
kawiczki i zazgdal glosem rozkazujgcym:

— Zamawiam gre szachéw!

Robespierre nie byl przyzwyeczajony do ta-
kich manier. Ale poniewaz byl wszechwladny,
wiec lubil czasem, gdy mu uchybiono. USmie-
chngl sie i skingl glows przyzwalajgeo, nie rzekl-
szy slowa.

Pierwsza partja przeszla w milczeniu.
bun przegral.

— Zgdasz rewanzu obywatelu?

Robespierre aieco zdenerwowany przyjal wy-
zwanie, jakby nie zauwazyl, Ze jego partner juz
samg swg dlonig, delikatng, wypieszczong, zdra-
dzal arystokratyczone pochodzenie.

Przystojny mlodzieniee wygral.

Za wspo6lnem, milczgcem porozumieniem gra-
cze zaczeli trzecig partje.
~ Tym razem .nieublagany“ gral uwaznie, gro-
znem milezeniem usilujge onie§mielié przeciwnika.

Ten zaé bialy, rézowy, .z jasnymi wlosami,
wydawal sie najzupelniej pewny siebie. Z usmie-
chem wygrai raz trzeci.

Szef ,de la Moutagne* juz wéeiekly — za-
proponowal ostatnig decydujgeg partje.

Try-

— Owszem, — odparl mlody czlowiek, —
ale tym razem bedziemy gralio stawke. Rodzaj
jej i wysokoéé mozemy zaraz okreSlié.

Robesoierre zachngl sie:

— Otonajmniejsza, Zgadzam gig na co zechcesz.

I gralidalej. Robespierre przegral. Zaklgl
i po chwili zapytal: S R

— O co graliSmy?

— O glowe czlowieka!

— To bezczelnofé! — wybuchngl trybun.

— Obywatelu, wygralam razy cztery — od-
parl spokojnie miodzieniec, — zasluzylem wigc
sobie na te stawke. Daruj mi jg natychmiast,
bo kat ma mi jg zabraé juz jutro.

I szezeéliwy gracz wyjal pospiesznie z Kie-
szeni rozkaz ulaskawienia.

— O kogo tuchodzi? — spytal Robespierre.

— O hrabiego de Romilli.

— I ty sobie wyobrazasz, ze ja ulaskawie
arystokrate.

— Tu nie ma mowy o lasce, obywatelu.!
Ta jest prawo gry. Poniewaz przegrales, wigc
podpisz, podpisz natychmiast.

Robespierre podpisal | spytal :},

— A ty zapewnie takze jestes aryetokrata?

— Ja jestem obywatelkg, a Romilii jest
moim narzeczonym. Bylam zdecydowana umrzeé
jutro o tej samej godzinie co on. Gdy kto§ o-
powialal przy mnie, Ze masz zwycza] grywac
w szachy w Cafee de la Regence, zacze¢lam roz-
wazaé, rozmyélaé, jednem slowem pizyszlam...

— A gdybym byl odméwil podpisu?

Oczy obywatelki zaiskrzyly si¢. Z zanadrza
wychylila sie rekojesé sztyletu...

Dzigkuje, do widzenia! — zawolala wesolo
i lekkim krokiem wybiegla z kawiarni.

Niebawem i Robespierre opufeil kawiarnie
szedl wolno, zamyS§lony z rekami w tyl zalozo
pemi. Przechodnie nie domyélali sie, Ze elegan
cki dyrektor w niebieskim fraku i pudrowane
peruce uratowal przed chwilg glowe arystokraty
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Dokqd idziem?

Z reka na sercu i z w rokiem do gory,
Stan dzi$ Rodaku, co zlq idziesz drogq...
— Mowi Ojczyzna! — wiec Synowie! Cory!
Siéw Jej stuchajmy z czci, miloSciq trwoga!

Porzuémy wszelkie niegodne narowy,

Jak : chciwo$é, zemste, zadze, lub niezgode...

| idZmy odtad, jako naréd zdrowy,

By uijrzeé¢ jasna przysziosci pogode ! 2

Niech nam przys$wieca Mieczyslawéw wiara,
A Boleslawéw niech zagrzewa meSiwo —
Wielkich Ojczycow niech poboznos¢ stara,
Wiedzie ich dziatki gdzie chwala, zwyciestwo!

A przyklad Swietych Patronéw tam w niebie,
Niech nas zacheci do cnoty, ufnosci,

Do zgodnej pracy na ojczystej glebie,
Abysmy stali sie godniwolnosci. ..

Wiec idZzmy wszyscy odtad droga prawa,
Niech nic nie splami dusz, serc polskich dzieci!
A znajdziem Pana — Krélowe laskawa,

Co w Czestochowie, w Ostrej Bramie swieci!

Najdrozsi Bracia! Siostry ! niech te siowa,
Dojda Was wszystkich tam, gdzie rod nasz slynie,
A Boég Praojcow osloni, uchowa

I da nam laske, ze Polska nie zginie!
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ksza i przybiera widok przystani, zblizonej do
zachodnio europejskich. =~ R
— Ach, dziadziu — rzekl Sta§ Hogart —
b2 jakkolwiek niektére porty zachodnio-europej-
POWIESC skie 83 mi znane i pigknosei miast angielskich
' i francuskich poloZonych nad rzekami i morza-
Z PIERWSZEJ POLOWY XIX STULECIA | mi, zachwycaly mnie bardzo, to przeciez gdym

21)

Wprawdzie niejednokrotnie czyniono stara-
nia o postawienie tamy wyzyskowi niemieckiemu,
leez dotychczas z powodu braku przedsigbior-
czo§el nic w tym razie na lepsze si¢ nie zmie-
nilo. Korzystaja wiec Niemey 2z dochodéw,
ktore zapewnia komunikacja Wislg, ich jezyk
przewaznie panuje na galarach, szkutach berlin-
kach, tratwach, oni obracajg na swéj pozytek
wartkie nurty tej wielkiej rzeki.

— Dziadku, ja o tem nie wiedzialam!... —
rzekla Jadzia.

Starzee pokiwal glows.

— To Zle, moécia panno!

Twarz Stasia Hogarta wyrazala glebokie
uczucie jakiego§ postanowienia, widaé bylo, ze
co§ w glebi serca sobie przyrzekl:

— Ja sie musze po§wiecié sztuce inZynier-
gkiej, ja bede pracowal nad uregulowaniem
brzegow Wisly.

— Daj ci Boze wytrwaé! — rzekl pan
Mateusz. — Niegdy§ za panowania *kréla chlop-
k6w, Kazimierza Wielkiego, ze wszystkich stron
dwezesnego Swiata cywilizowanego, do Gdafiska
przybywalo trzysta okretéw co rok po zboze,
861 1 warzywa; nad zwierciadlanemi wody wila-
nemi powstaly i rozwijaly sig szybko nowe gro-
dy, jak np. Warszawa, zawdzigczajaca pomySl-
noéé handlows i przemyslows swemu szczeSli-
wemu nad ta rzekg polozeniu. Lecz o ilezby
sie wogole zyskalo po przeprowadzeniu regula-
¢ji koryta rzeki.. Handel przewozowy wzrdsl-
by niesly-hanie, zwlaszcza gdy zwazymy, Ze na-
wet obecnie. przy wielce pod tym wzgledem
utrudnionych 6rodkach przychodzi rocznie do
Warszawy przeszlo tysige najrozmaitszych stat-
k6w. Jakzeby wzrosla Warszawa i inne miasta
nadbrzezne, gdyby po przeprowadzeniu regulacji
brzegéw wislanych, mniejsze okre¢ty kupieckie
mogly plynaé az pod Warszawe, gdyz Wisia po-
laczylaby to miasto z portami morza Baltyckie-
g0, a przez to i z izeglugg wszechéwiatowsg...
Sg to marzenia, co prawds, ale dlaczegézby
przy fwiatlej praey i umiejetnem zuzytkowaniu
kapitalow, nie mialy sie urzeezywistnié¢?

— Widzialem ci ja juz dosyé Swiata — mo6-
wil dalej pan Mateusz — ale tak malo wyzyska-
nego porzecza jak wiélane pol Warszawag nie
zdarzylo mi sie widzieé. Petersburg, Londyn,
Paryz i inne uczynily z wéd, nad ktoremi je
wzniesiono, najpiekniejsze 1 najprzyjemn ejsze
dzielnice, za§ Warszawa zaniedbala swe p ¢kne
wybrzeza, jak zadne z wiekszych panstw euro-
pejskich. Szkoda i wstyd, szkoda i strata stad,
bo wreszcie eudzoziemey zuzytkujg to, czego
swoi zuzytkowaé nie umieli. Porty 1 przysta-
nie wiélane noszg cechy pierwotne, tvlko przy-

stari warszawska dzieki wiekszemu ozywieniu i
udzialowi znaczniejszych przemysloweéw pol-
gkich w Zegludze, z roku na rok coraz si¢ Zwie-

ujrzal po raz pierwszy schylone wieraby pra-
stare nad zwierciadlanemi wodami Wisly, jej
brzegi miejscami niskie, kobiercami 13k uslane,
czesto urwiste i jak czolo starea pofaldowane,
zarosle wikling, leszczyng, brzozami i olchami
— wowezas o dziadziu, zapomnialem o wszel-
kich ulepszeniach eywilizacyjnych i blogoslawi-
lem chwile, w ktérej przejrzalem si¢ w lustrza-
nej powierzchni Wisly...

— Moje dziecko, m6j moSci panie — odrzekl
starzec — toé prawda, Ze wiele poezji majg te
pierwotne przystanie na najwigkszej z rzek pol-
skich, lecz postep, ulepszenia, potrzeby oywili
zacji stanowig wszedzie izawsze kardynalne wa-
runki szczefcia i dobrobytu. Przyjdzie czas, Ze
Warszawa i inne miasta nad Wislg polozone,
najpiekniejsze swe dzielnice beds zawdzieczaly
tej rzece. To byé musi, bo tak jest wszedzie
na zachodzie.

Na podobnyct pogadankach z wnukami
ozas schodzil panu Mateuszowi do§é szybko.

Pewnego dnia po poludniu, z Warszawy na-
deszly machiny angielskie dla Dzona Bulla. By-
ly to areydziela wyrob6w zelaznych. Pan Ma-
teusz z wnukami spedzili kilka godzin na wy-
spie Wandy, przygladajge si¢ jak zakladano
pompy, rozpalano ogiefi w lokomobili, majgee]
wprowadzié w ruch laficuchowe szufelki, wy-
rzucajgce piasek, ziemie, zZwir, kamienie z dna
rzecznego, ktore trzeba bylo poglebié ; obok tych
widnialy szarpaki o zelaznych grabiach i szpo-
nach, ktére z latwoSeig tegoz dnia mogly wy-
dostaé kamieh i kazdy wiekszy przedmiot.

Anglik zacieral rece i chodzil po wyspie
Wandy uémiechniety. .

— Wkrétce przekonamy sie — moéwil do
pana Mateusza — ozy przedsiewziecie nasze da
nam tysigee, bal co mowie, miljonyl.. Na dnie
Wisly sg skarby...

Nagle umilkl, jakby si¢ przestraszyl sléw
wlasnych.

— Dno Wisly poglebione — dodal szybko
— daé moze miljony...

Pan Mateusz sluchal tego, nie tajac swego
zdziwienia i uznania dla przedsigbiorczego cu-
dzoziemca.

— Nasza kompanja angielsko niemiecka da
pie pieédziesigt miljonow, lecz sto miljonow —
méwil chodzae wokolo sprowadzonych machin,
a z tych osigguniemy zyski dziesieciokrotne...
bal... stokrotne...

Pana Mateusza najbardziej dziwilo, ze DZon,
jakby mu melo bylo dnia, kazal kopaé i zaczgl
przypuszezaé pompy swych machin w dno Wi-
§lane podczas nocy-

Wreszcie mniejsza byloby, Ze przynagla do
prac ludzi nawet podezas noecy, lecz chodzilo
mu o to nsjwiecej, ze prace swe Bull posuwal
s zybko w kierunku mizernej chatki starego ry-
baka Witalisa.

(Cigg dalszy nastgpi.)
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Spiewa w szescin jezykach.

Pola Negri dala ,recitsl® wokaley w szeScin
jezykach i w kazdym z nich§piewala z wyrazog
dykejs i wymowa oraz skecentem wiafciwym ka-
zdemu z tych jezykow. Krytyey zarzucaja jej
odrobine sztucznoSci, ale powszechnym Jjest po-
dziw dla tej srtystki filmowe]j, bieglej ‘takze
w Spiewie — a Wszyscy wyrazaja Jej uznsnie
za ozywienie, z jekim swoéj program wykonala
w przeciwienstwie do innych ,recitalistow® zwy-
kle bardzo ,sztywaych®. Publiczuosé oklaskiwa-
ia ig przez caly czas programu. Zeznaczy¢ na-
lezy, ze Pola Negri jest Polka.

Biala rasa wym'era.

Statystyk amerykanski donosi, Ze rasa bia-
lych ludzi ginie. Z roku na rok maleje jej sto
sunek liczebny do eczarnych, zZoltych i bronzo-
wych ludzi. Powodem tego objawu sg biale ko
biety, ktére nie chcg tyle rodzié, ile murzynki,
Chinki lub hinduski. Nietylko na calym kon-
tynencie eurppejskim zmniejsza sie ccrocznie li-
ezba urodzin, ale to samo dzieje sie w Australji,
Ameryce i wszystkich kolonjach, zamieszkaiych
przez bialg rase. Natomiast murzyni mnoza sig
w tempie przyspieszovem, s normalna rodzina
czarnoskorych naszych braei posiada przecigtnie
10 dzieci. Roéwniez sile rozrodeza Chifezykow
i Japofiezykow jest wigksza niz bislych ludzi.
Japonja w roku 1950 bedzie liczyla 80 auljonéw
mieszkaficéw, a ludno§é hindaska powieksza sig
w tym czasie o 20 miljonéw. Sila tych eyfr
przekonywa, iz w przeciagu 150 do 200 lat ra-
¢a biala utraci swe panowanie nad §wiatem, al-
bowiem juz dzisia] stanowi niespelna pél czeéé
mieszkancow calej ziemi, podczas gdy przed la-
ty 80 liczyla polowe ludnoéci na éwiecie. Naj-
obficiej z poéréd bialych ludzi mnozg sie slowia-
nie i na nich to spocznie ci¢zar przyszle] walki
z kolorowymi szczepami.

Zycie egzotycznegoe awanturnika.

Przed kilkoma miesigcami w Marokku umaril
Bl Rajsuli, jeden z najbsrdziej ciekawych awan-
turnikéw ubieglegoi biezgeego stulecia. 57-letni
Mulay Hamed Ben Mahomme” Il Rajsuli mial
za sobg bujue zycie kondotjera, herszta zbojeow
i szezedliwea losu. Przeszloé jego to romans
egzotyczny 1 dziki, jak przyroda rodzinnego kra-
ju bohatera. Juz w mlodym wieku uchodzil za
wielkiego uezonego i znakomitego znawce ma-
bometanizmu. Nastepnie slynal jako adwokat
g powodu bronienia spraw biednych i skrzyw-
dzonyeh. Ale wkrotee niespodzianie uczony El
Rajsuli przystsl do bandy rozbojniczej. Zostal
nastepnie hersztem bandy i przechwalal sie, ze
jest z rodu Mahometa, wiec zadna kula go sie
nie ima. Jego czyny zbdjeckie, napadenia na
traktach na przejezdnych, przyczem takze nie
jeden Europejezyk ucierpial, sprawily, zZe sultan
Marokka przez mocarstwa earopejskie wezwany,
wyslal wojsko przeciw Rajsulemu. Ale po kro-
tkiei, bezskutecznej walce, musial sultan uznaé
Ruajsulego wlades ,okregu“. Slawa Rajsulego

Przyczynisly si¢ do tego jego osobiste

rosla.
zslety, ale takZze romantyczne i krwawe awan-

tury erotyczne. Rajsuli byl dla Arabéw boha-
terem i dwietym. Wowoezas to sultan Marokks
Mulaj Hossan, z obawy przed rosnges notegg
Rajsulego, wyslal przeciw niemuarmig. isto-
cie udaio si¢ sehwyecié Rajsulego, alenie na dlu-
go, gdyz bohater umkngl wkrétce z wigzienia,
sby na nowo rozpoczaé awanturniczy zywot.
Wiadza i wplywy Rajsulego si¢galy od Tangie-
ru do Fez. Gdy Anglja cheiala zalozyé ksabel
na jego terytorium, sprzeciwial sig temu, pobil
wojska suitena, ktory go cheial do tego zmusié
i wzigl do niewoli sprawozdawce ,Timesa‘ mr.
Harris‘a. Za dziennikerza otrzymai sowily wy-
kup i to naprowadzile go na my§l zsjecia sig
odtgd systematycznem chwytaniem Europejezy-
kow. W roku 1904 wzig! ,,do niewoli'* Amery-
kanina Perdicsrisa i pewnego Anglika, Demon-
stracja floty sngielsko-smerykanskiej zmusila
sultana do zaplacenia 400 000 frankéw Rajsule-
mu za wydanie pojmanych. Porwanie angislskie-
go instruktora wojskowego Mac Leana prazynio-
slo Rajsnlemu 20.000 fontéw szterlingéw. Inte-
res by! lukratywuny., a Rajsuli stal si¢ wkrotee
najbogatszym czlowiekiem w Marokko. Ponie-
waz gyl w niezgodzie, z sultsnem, popieral za-
jecie krajéw przez Hiszpanow, za co jednak o-
trzymal sowite wynagrodzenie. Otrzymal od
Hiszpan6w tytul namiestnika ze stalg ,placa®
czyli haraczem, ktéry Hiszpanie plseili w pie-
nigdzach i w broni. W§réd walk z Hiszpanami,
ktore mimo zawartego uklado trwaly w dalszym:
ciggu, Rajsuli tracil zwolpa na znaczenin i wre-
szele, zamkniety w  swoim zamku warownym
"Tazarut, zyl wprawdzis wolno, ale nie wydalal
si¢ poza obreb swojej warowni, gdyz bal sie
zemsty wladz hiszpariskich. Wskutek okazywa-
nia od czasu do czasu sympstji Hiszpanom tak-
se Arabowie stracili do niego zaufanie. Gdy
w roku 1924 Abd-e! Kerim rozpoczagl woing
z Hiszpanami, przystapil ten wodz wolnych Ka-
byléw do oblezenia siedziby Rajsulego, co mu
sie wreszcie udalo i Rajsuli poszedl do niewoli,
a jego olbrzymie skarby wpadly w rece zwycie-
zcy. Wiadnie w niewoli omarl Rasjsuli, jakby
na przekor temu, ze przez cale zycie kochal na-
mietnie wolno§é 1 panowanie.

Ostatnia tajemnica Tutankhamena.

Wydawaloby sie, ze biedny Tutankhamen,
ktérego ludzie tak mecza na wszystkie strony,
po trzech tysigeach lat, zdradzil juz wszystkie
tajemnice. Znamy jego klejnoty. sfotografowali
jego korone, zroentgenowali jego koSci, zmierzy-
li jego czaszke. Jednej rzeezy atoli nie wiemy,
a mianowicie jak sie wlaSciwie nazywal? Nazwi-
sko tego mlodocianego wiadey otacza taka pla-
tanina, ze zaden z filologdbw nie moze znaleZé
z niej wyjécia. Kazdy z uczonych twierdszi, ze
jego sposOb ezytsnia nazwiska tego interesujgce-
go farsona jest wiasciwy, 8 tymczasem te spo-
soby roznig sie bardzo miedzy sobg. Jedyna na-
dzieja dowiedzenia si¢ o prawdziwem nszwisku
nieboszezyka, ktory tyle narobil halasu na Swie-
cie, lezy w odeyfrowaniu t. zw. ,Ksiegi krolew-
skiej*. Skoro przyjdzie dotego — dowiemy sie,
czy ta biedna ofiara namigtnodei archeologiczne-
nazywala sie : Tatankhamen, Tutangkamon, Tua-
ton kamun, Tutenkamen, czy tei jeszcze inaczej,
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